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W pierwszy wtorek kazdego miesigca od-

. ) prawia sie za zyjacych i zmartych prenu-
Sw. Piotrze Klawerze, Apostole toré Echa" ied X X
murzynéw, médl si¢ za nich meratorow ,,Echa" przez jednego z .

i za nasze dzieto! Misyonarzy w Afryce Msza iw. cicha.

JESZCZE WIESCI O GLODZIE.

X. Biskup Vogt pisze nam dnia 26 marca 1908 r.:

,Dzi$ musze Wam mowi¢ o gtodzie, srozacym sie miedzy nami.
Zbyt diuga posucha spowodowata najpierw wielkg drozyzne, a wreszcie
gtod, ktéry panuje faktycznie w wielu okolicach od dwodch miesiecy.
Nasze stacye Mandera i Bagamoyo sg najciezej dosSwiadczone, ale i misye
Kunujno, Matombo, Mgita i Maragoro, dotyka wiele cierpien.

Okoto 300 chrzescijan opuscito Mandere, by szuka¢ gdzieindziej
zywnosci; 500 pozostatych znajduje sie po wiekszej czesci na utrzy-
maniu misyi.

Tu, w Bagamoyo, wiekszo$¢ naszych 500 chrzeScijan pozostaje
na naszem utrzymaniu. Jak wiecie, sg to przewaznie dawni wykupieni
niewolnicy i tylko bardzo mata liczba z pos$réd nich zdotata osiggnac
jaki taki dobrobyt, jezeli wogole mozna méwi¢ o dobrobycie pomiedzy
murzynami.

Do chrzescijan naszych przytgczyto sie okoto 220 chrzescijan
z Mandery. Woczoraj przyszto jeszcze dziesieciu chtopcéw, istne uoso-
bienie gtodu!

Przychodza oni nibyto, aby pracowaé tutaj i zarabia¢ na zycie,
ale sg tak ostabieni, ze praca ich wyglada na zart. Przybyto réwniez
przeszto stu pogan dorostych, gnanych gtodem, ktérych teraz nauczamy.



Co do tych, gtéd byt dla nich godzing taski! Ufajmy, ze wielu z po-
miedzy nich wytrwa i ze inni poganie péjda za ich przyktadem. Nasze
$rodki nie pozwalajg nam wspomaga¢ innych biedakow — i tak zmu-
szony jestem wydawa¢ ponad budzet, liczac na zaliczki ze strony na-
szych dobroczyncow.

Musimy w istocie wspiera¢ przeszto 800 gtodnych. Aby unikngé
zbytniego ich naptywu, utrzymujemy darmo tylko ludzi zupetnie
wycienczonych lub chorych, od innych domagamy sie troche pracy:
noszg piasek w matych koszyczkach, wypleniajg chwasty i ciernie
z pol i t. p. Jest to podwdjna korzy$¢: zatrudnia sie ludzi i przy-
zwyczaja sie ich powoli do pracy, a zarazem przynosi sie matg pomoc
misyi. RozdaliSmy przeszto 350 workoéw ryzu i co niedziela musimy
wydawaé kilkaset marek tym biedakom. Bardzo to mato na tylu
ludzi! A wielu z nich nie jada codzien.

Biedne dzieci, ktore przyszty wczoraj z Mandera, sg to istne
szkielety! A kiedy patrze na wychudte matki z niemowletami nosza-
cemi, bardzo powoli co prawda, koszyczkami piasek, nie moge sie po-
wstrzymaé¢ od wzruszenia! Chciatoby sie dawa¢ i dawac¢ wcigz, ale
to jest niemozliwe.

Pierwsze deszcze spadty wtasnie, a przed dwoma tygodniami
padat rzesisty deszcz w Mandera. To dos$¢, aby rozpoczaé¢ zasiewy,
ale jezeli na tern sie skonczy, wszystko wyschnie w kilka tygodni!
W kazdym razie w wielu okolicach niema ani mowy o zbiorach przed
dwoma lub trzema miesigcami.”

X. Biskup Gerboin pisze dnia 23 lutego:

»Nasi murzyni nawiedzeni sg obecnie cigzka proba. Ani jeden
deszcz nie spadt od dwoch blizko miesiecy, i zbiory, zasiane w czasie
pierwszych deszczy listopadowych, zapowiadajgce sie bardzo pieknie,
po wiekszej czesci wyschty na pniu. Kukurydza zwlaszcza zgineta
zupetnie. To tez wszyscy spodziewajg sie gtodu, zywno$¢ jest ba-
jecznej ceny i zaledwie mozna jej dosta¢, bo ci, ktérzy posiadajg
jeszcze jakie zapasy, wolg je schowac¢ z obawy, ze nic innego nie beda
mieli w tym roku.

Jest to kleska powszechna, jak to widze z listow dochodzacych
mie z naszych réznych misyj. Pozawczoraj nadciggneta dos¢ gwat-
towna burza, a na drugi dzien padat deszcz przez kilka godzin. Wszyscy
spieszg z orka, by zasadzi¢ pataty, jedyny owoc, ktory moze jeszcze
dojrzec, jezeli miesigce marzec i kwiecien bedg dzdzyste, jak zazwyczaj.

O. Van der Burgt pisat mi z Marienseen dnia 2 lutego, z osady
potozonej na péinoco-wschodzie Urmidi, ze u nich takze wyschto
wszystko. Nastepnie wszakze donoszg mi z Muyene w Urundi $rodko-
wem o deszczu. Trzeba ufa¢, ze Warundowie zdotajg zasiaC jeszcze
dosy¢ fasoli, by przezy¢ jako$ ten rok, jest to bowiem gtdwna pod-
stawa ich pozywienia. Ale prawie zawsze gtdéd panuje w tym kraju.

Wasze jatmuzny duzo przyczynity sie do wspomozenia gtodnych
w latach 1906 — 1907 w Muyare, a wielu z nich mogto otrzymadé
Chrzest $w.



Pan Bog doswiadcza nas tak czesto, ale okazuje nam takze, jak
wielkiem jest mitosierdzie dusz chrze$cijanskich. Oby Pan nasz raczyt
nagrodzi¢ wszystkich naszych dobroczyncow, a w szczeg6lnosci wszyst-
kich cztonkéw Sodalicyi Sw. Piotra Klawera! W tym celu odprawitem
na ich intencye Msze $w. dnia 31 stycznia roku zesztego.”

Korespondencya misyjna.

Poczatki misyi w Gwinei francuskiej.

Czytelnicy nasi, powitajg zapewne chetnie list W. O. Lecler, ze Zgroma-
dzenia Ojcéw Ducha Swietego, w ktérym podaje wiadomos$ci o okolicy dotychczas
nieznanej. Przemys$lne mitosierdzie misyonarzy umiato odnie$¢ tryumf nad obo-
jetnoscig religijng krajowcow i'juz po pieciu latach istnienia, liczy misya sporo
zarliwych chrzescijan.

Byto to w r. 1902. Powr6ciwszy do Francyi po trzyletnim po-
bycie w Conakry, wystany zostatem ponownie przez X. Biskupa, na-
szego przetozonego generalnego i przez naszego W. Prefekta apostot
skiego dla zatozenia misyi w gtebi Gwinei, w prowincyi Kissi, na
granicy Liberyi.

Wyjechatem z Francyi w listopadzie tegoz roku, a gdy przybytem
do Conakry, naznaczono mie na pomocnika nader zacnego i $wigtobli-
wego misyonarza. Aby dotrze¢ do miejsca przeznaczenia, musieliSmy
przejs¢ 700 kilometrow pieszo. Skromne nasze zasoby, majace stuzyc
zarbwno do naszego osobistego utrzymania, jak i dla zainstalowania
sie na misyi, powierzone zostaty dobrej woli 33 towarzyszacych nam

tragarzy.
Podréz mieliSmy szczesliwg. Silni taskg Bozg, pokrzepiani codzien
szczeSciem odprawiania $w. Ofiary, szliSmy rados$ni i weseli ku nie-

znanej przysztoSci. Za przybyciem na miejsce, mieliSmy wybra¢ plac
pod naszg osade wposrdéd lasow i bujnych traw. ByliSmy zmuszeni
wdrapywac¢ sie na drzewa, by znalez¢ miejsce odpowiednie do osiedle-
nia. Z wysokos$ci naszego obserwatoryum widzieliSmy kraj wielce zale-
siony. Powiedziano nam, zZe we wszystkich tych zbitych gestwiach
ciemnej zieleni, znajdujg sie wioski rozrzucone tu i owdzie. MogliSmy
sami odkry¢ ich ze dwadzieScia, w promieniu okoto 15 kilometrow.
Po pertraktacyacb z wodzami dwoéch wsi, do ktérych nalezato tery-
toryum, postanowiliSmy rozbi¢ tam nasz namiot. Wodzowie byli zado-
woleni, ze pozostajemy wposréd nich i ofiarowali sie zaraz wraz ze
swymi sgsiadami do pomocy przy pierwszych robotach, co$my tez
chetnie przyjeli.

Niestety, biedne nasze chatki zaczynaly sie juz wznosi¢, kiedy
po trzydziestu dniach obecnosci naszej w tym kraju, Pan Bdg raczyt
nas doswiadczy¢: wybrat sobie ofiare i powotat do siebie mego towa-
rzysza podrézy, mojego ukochanego przetozonego. Jedna ze strasznych



febr tej upalnej strefy, zabrata go nam w ciggu trzech dni. Ofiarowat
on wspaniatomys$lnie swoje zycie za zbawienie naszych biednych dzi-
kich i za powodzenie misyi. Nie mogt jeszcze wyobrazi¢ sobie, czem
stanie sie ona w przysztosci, czas bowiem, jaki spedziliSmy razem, byt
tak krotki!

Pozostatem z innym Ojcem, ktory uczyt sie jezyka krajowego
i z jednym Bratem, ktéremu zlecono zaktadanie plantacyj.

Krajowcy byli bardzo wzruszeni $mierciag naszego Brata zakon-
nego i podwoili gorliwosci, by przyspieszy¢ budowe naszych prostych
mieszkan. Byty to liche chatki, zaledwie zdolne ochroni¢ nas przed
zblizajaca sie zima. Wypadto na poOzniej pozostawi¢ mys$l o zabudo-
waniach bardziej odpowiednich.

Majac juz gotowe mieszkanie, mogliSmy nawigzaC czestsze sto-
sunki z rozmaitemi wsiami okolicznemi. ZwiedziliSmy ich wielka liczbe,
ale wkrotce przekonaliSmy sie, ze zadowolenie, jakie ludno$¢ wiosek
okazywata na nasz widok, nie przyczyni sie wcale do ziszczenia na-
szych nadziei apostolskich. Poczciwi ci dzicy wyobrazili sobie, zeSmy
przyszli do nich tylko po to, aby im dawac tadne podarki i pytali nas
butnie, ile bedziemy im ptacili za to, ze oni, lub ich dzieci, beda
uczeszcza¢ na katechizm.

Pierwszy rok mingt w ten sposob. Odwiedzano sie, nawigzy-
wano stosunki oczekujgc, az dzicy lepiej usposobieni bedg. Nie mo-
gliSmy wuzyska¢ regularnego uczeszczania na katechizm: co najwyzej
ze dwudziestu stuchaczy przybywato w niedziele na misye, a przy-
tem mieli mine, jak gdyby zgota nie brali powaznie wudzielanej im
nauki.

W poczatkach drugiego roku rozpoczeliSmy dalszg budowe. Sta-
neta kaplica, liczagca 22 m. dtugosci, 7 m. szerokosci, co nam pozwo-
lito objg¢ ostatecznie misye w posiadanie. Budowalismy sami, nie byto
robotnika w kraju. Konsekracya kaplicy odbyta sie w sam dzien
Wielkanocy 1904 r. Na piekne to Swieto, niestety, mieliSmy najwyzej
ze dwudziestu naszych katechumendw. Wprawdzie uroczysto$¢ uswie-
tniong zostata przez pierwszag Komunie $w. dwoch miodych ludzi, po-
chodzacych z Wyzszego Sudanu i towarzyszacych nam od czasu na-
szego przybycia, ale nikt w tym kraju nie uwazal za stosowne prze-
rywac¢ sobie w czemkolwiek dla takiego Swieta.

Trzeba wiec bylo czekaC jeszcze — laska nie spltywata. Ale jakze
nam byto ciezko styszeé¢ ich mowiacych, ze wolg sie smazy¢ w piekle
wraz ze swymi przodkami, anizeli sie nawréci¢! Mieli jednak pretensye,
abysSmy pozostawali wposréd nich, pomimo ich obojetnosci. Zagrozi-
lisSmy im, ze jezeli nie zechca nas stuchaé, pdjdziemy gdzieindziej. Ale
na wszystko byli gtusi.

Wtedy to przyszto nam na mysl sprébowaé pielegnowaé¢ ich cho-
rych. ZauwazyliSmy, ze wielu tych biedakéw cierpi na zarazliwe rany
i ze brak wszelkich staran w licznych chorobach sprawiatl pomiedzy nimi
straszliwe spustoszenia. Mata dziewczynka, liczaca rok jeden i prawie
juz konajgca, dala nam sposobno$¢ wyprébowania naszego zamiaru.



W jednej z naszych wycieczek znalezliSmy to dziecko na kolanach
matki. ProsiliSmy, aby pozwolita nam je ochrzci¢, obiecujac, ze na-
stepnie postaramy sie wyleczy¢ je z zapalenia oskrzeli, na ktére byto
chore. Matka zgodzita sie, ochrzciliSmy wiec dziecko, nadajagc mu imie
Amaty i udato nam sie szczeSliwie z pomocg Bozg wyprowadzi¢ ja
z choroby, z ktorej, zdaniem wszystkich ludzi w okolicy, nie powinna
byta wyjsé.

Uleczenie to zadziwito ludno$¢, a nam dato pocieche posiadania
przynajmniej jednej matej chrzesScijanki w tych stronach. W kilka
miesiecy po6zniej drugie niemowle, jeszcze mniejsze, dotkniete tem sa-
mem cierpieniem, ochrzczone zostalo imieniem Janiny i réwniez ura-
towane. To nam wreszcie zyskato ufno$¢ zupeing. Ze wszech stron
naptywali chorzy do pielegnowania. Epidemia ospy, ktéra wybuchta
we wsi najblizszej misyi, data nam wiele pracy, ale przy pomocy Bozej
mieliSmy do optakiwania tylko dwéch zmartych na 42 chorych. Wow-
czas nastgpito ogdlne poruszenie, musieliSmy znajdowa¢ lekarstwa na
wszystkie cierpienia. Ci, ktorzy mogli jeszcze chodzi¢, przychodzili do
misyi o Kktorejbadz porze, ci, ktérzy mogli by¢ na nig przeniesieni,
pozostawali wsréd nas w specyalnych, przeznaczonych po temu chat-
kach, az do zupeinego wyzdrowienia. Wreszcie szliSmy sami z na-
szemi lekarstwami na wie$, aby opatrywaé¢ tych, ktérzy nie mogli
przyjs¢, ani nie miat ich kto zaniesc.

Gotowos¢, z jaka pielegnowaliSmy chorych bezptatnie i o kazdej
porze dnia, zyskata nam powszechny szacunek ludnosci. Poznata ona
wreszcie prawdziwy cel misyi: wspomaganie nedz cielesnych i du-
chowych, otaczanie litosng pieczg nieszcze$liwych, aby modz ich do-
prowadzi¢ pézniej do wiecznego szczescia. Nie trzeba byto wiecej, aby
prysty wszystkie trudnosci, jakieSmy spotykali na poczatku. Obawa,
ze mozemy odjecha¢ i ze nie bedzie nikogo, ktoby pielegnowat ich
chorych, nasuneta im mys$l powierzenia nam miodziezy i dzieci na
nauke. Byta to wkrotce sprawa utozona.

MogliSmy wiec rozpoczaé wreszcie prace nasza powaznie, cze-
goSmy nie mogli uczyni¢ dotagd. Az po koniec 1904 r. mieliSmy zale-
dwie dwadzie$cioro dzieci uczeszczajgcych mniej lub wiecej regularnie
na Msze $w. i na katechizm niedzielny. W r. 1905 uzyskaliSmy od
rodzicow, ze dzieci i miodziez ze wsi przychodzi¢ bedzie trzy lub
cztery razy tygodniowo.

Przy koncu roku liczyliSmy 70 ciu katechumendéw, pobierajacych
nauke zupeinie na seryo i uczeszczajagcych wiernie na katechizm. —
Z poczatkiem r. 1906 osiggneliSmy liczbe jeszcze wyzsza, odwotaliSmy
sie do dobrej woli wiekszej ilosci wsi i dwanascie wsi dostarczyto nam
220 katechumendéw. Na Wielkanoc i Zielone Swieta ochrzcilismy tych,
ktorzy byli wierni od samego poczatku i tym sposobem mieliSmy juz
32 chrzescijan.

Obecnie osiagneliSmy liczbe 480 wiernych, wspdlnie katechume-
néw i chrzescijan, a urzedowanie nasze obejmuje 22 wsi w promieniu
15 kilometrow wokoto.



W Wielkg Sobote biezgcego roku udzielilismy 41 chrztow. Na-
zajutrz, w dzien Wielkanocy, 14 ochrzczonych z roku poprzedniego
przyjmowato po raz pierwszy Jezusa w gorgcej i zarliwej Komunii $w.
Wreszcie w sobote, w wilie Zielonych Swiatek, jeszcze ochrzciliémy
23-ch dorostych. Liczymy oprocz tego w bhiezgcym roku 42 chrzty
in articulo mortis.

Cyfry te bedg dla Pani Swiadectwem rozwoju wiary w tych stro-
nach, nas za$ pocieszajg i zarazem kazg zapomina¢ o wielu przeby-
tych trudach.

Az do Bozego Narodzenia roku zesztego nie $mieliSmy, nie majac
zakonnic, zajmowac¢ sie nauczaniem dziewczat. WiedzieliSmy zreszta,
ze byt tu przesad do zwalczenia: kobieta uwazang jest pospolicie przez
ludno$¢ tutejszg raczej za niewolnice i niezdolng do czynu rozumnego,
a przez to samo niezdolng uczy¢ sie i nauczy¢ czegokolwiek. Pragnac
jednak zatozy¢ w ciggu Kkilku lat rodziny chrzescijanskie, posta-
nowiliSmy spréobowa¢ naucza¢ miode dziewczeta osobno, po wsiach,
przy pomocy dwoch lub trzech kobiet wiekowych, zazywajgcych dobrej
stawy. ZwalczaliSmy przesad wszelkimi sposobami i zachecaliSmy
ludnosé, aby uczynita rzetelna prébe. ZaczeliSmy najpierw nasza nauke
w trzech wsiach z 56-ciu dziewczynkami, powyzej 10-ciu lat i wyniki
otrzymane dowiodty tym poczciwym ludziom, ze mniemanie ich byto
mylne. Dziewczynki same prosity, aby im pozwolono uczy¢ sie dalej,
uczeszczajg sumiennie na katechizm w dniach im wyznaczonych. We
wszystkich innych wsiach proszg nas, abySmy rozpoczeli ten sam rodzaj
nauczania.

Takie sa rezultaty pracy. Swiadcza one o dziataniu Bozem
wséréd tych ludéw i o pragnieniu Bozem posiadania tych dusz.

W. O. Przetozony byt tak dobry, ze polecit mi pielegnowanie cho-
rych. Stwierdzitem w r. 1906 i 1907, ze ma sie przecietnie 40 chorych
dziennie do opatrzenia. Mozemy wzgledem nich petni¢ réwniez nasze
urzedowanie duchowne. OznaczyliSmy stalg godzine codzien, w ktérej
powinni sie zjawi¢. Zanim zabierzemy sie do opatrunkéw i rozdawania
lekarstw, podajemy im najpierw lekarstwo dla duszy. A mianowicie:
ttbmaczymy tym poczciwcom, co to jest Bog, dlaczego nas stworzyt
i jak mozna osiggnaC niebo nawet przez cierpienie. Wszyscy stuchajg
z wielkg uwagg i nie okazujg wcale oporu. Jezeli pomiedzy najstar-
szymi sg tacy, ktorym potozenie, albo stanowisko nie pozwala zmienié
natychmiast sposobu zycia, to przynajmniej mamy te pocieche, ze zo-
stali oni oS$wieceni i ze mozemy im udzieli¢ Chrztu $w. in articulo
mortis. Bardzo niewielu odmawia nam tej pociechy. Aby mdédz udzieli¢
tylu lekarstw, dokona¢ tylu opatrunkow, ilez bielizny, ilez $rodkow
aptecznych potrzeba nam co roku! Jezeli dotagd nie odwotywatem sie
o pomoc do Sodalicyi $w. Piotra Klawera, to dla tego, ze niektore za-
cne dusze, bardzo oddane naszej misyi, przysytalty nam co roku mniej
wiecej wszystko, czego byto potrzeba.

Smieré, niestety, zabrata nam te osoby. Pan B6g uznal, ze na-
deszta chwila wynagrodzenia ich za tyle szlachetnej hojnosci i tyle



poswiecenia! Niech Swieta Jego wola dzieje sie we wszystkiem i za-
wsze. Teraz zwracam sie do Sodalicyi sw. Piotra Klawera i do
wszystkich Czytelnikéw ,Echa z Afryki", aby przyszli nam z pomoca,
bysSmy mogli sprosta¢ tak licznym wydatkom. Jatmuzny ich pozwola
nam prowadzi¢ dalej nasze dzieto i szerzy¢ Imie Jezusa Chrystusa.

Méwigc o wydatkach, cigzacych na misyi, mam na mys$li naszych
chorych i w ich to imieniu przemawiam. Oby Pan nasz raczyt nam
udziela¢ zawsze $rodkow zaradzenia dolegliwosciom, na ktére cierpia!

Mysle takze o naszej miodziezy i naszych dzieciach. Nie maja
prawie nic do okrycia sie, a chcemy zwtiaszcza, aby wpoi¢ w nich
cze$¢ dla Swietego miejsca, aby byli ubrani skromnie, ale przyzwoicie.
Srodki nasze staja sie z kazdym rokiem coraz bardziej niedostateczne,
w miare jak wzrasta ilos¢ chrzescijan. PodjeliSmy sie witasnym ko-
sztem przyodziewa¢ ich w dniu chrztu, pierwszej Komunii $w. i $lubu:
trzeba dla kazdego bluzy i pary spodni. Sporzadzamy sami te odziez.
Ojciec, ktoremu zlecong jest ta praca, uszyl na swojej malutkiej ma-
szynie na ten rok tylko 78 par spodni i tylez bluz. Poniewaz liczba
chrztow i Komunii $w. wzrasta z kazdym rokiem, bedziemy potrzebo-
wali znacznego zapasu materyatu, by uszy¢ tyle ubran.

W ciggu pieciu lat, ktoreSmy spedzili w tych stronach, nauczyli-
lisSmy sie jezyka i przettdémaczyliSmy katechizm. PoprzestalibySmy
chetnie, co sie nas tyczy, na rekopisach, ktore kazdy przepisuje ko-
lejno, ale katechizm musi stuzy¢ zwlaszcza maltym murzynkom, kté
rych uczymy na nim czyta¢c w ich wtasnym jezyku. Celem naszym
jest wybra¢ w kazdej wsi najroztropniejszego z naszych katechumenéw
i nauczyé go czyta¢, tak, aby mogt przepowiada¢ codzien katechizm
ludziom wwvswej wsi. Pomo6dz nam w wydaniu ksigzek potrzebnych,
bytoby to odda¢ nam wielkg ustuge, nam, tak nielicznym (trzech Ojcow
na 22 wsi), bytoby to réwniez odda¢ ustuge miodym ludziom, skorym
do wyktadania po swych wsiach katechizmu wszystkim swoim poczci-
wym starym. W czasie jednej z bytno$ci moich we Francyi, w czerwcu,
przepisatem ten katechizm i gotéw jest do druku, ale nie rozporzadzam
zadng suma, by optaci¢ koszta druku, wszakze chciatbym, gdy po-
wroce na mojg misye, ofiarowa¢ moim towarzyszom i moim dzieciom
piekny katechizm drukowany.

Odwotuje sie w tej intencyi gorgco do hojnosci Czytelnikdéw
»Echa z Afryki", niech raczg nie zapomina¢ o misyi Kissidugu, w glebi
francuskiej Gwinei.

SFL e

Wiesci z fcefektury palls.

Przewielebny O. Prefekt Grison pisze nam z Saint-Gabriel:

Zechciej przyja¢, Czcigodna Pani, najpierw wyrazy mej giebokiej
wdziecznosci za jatmuzne, doreczong na rzecz tej misyi W. O. Jeanroy,
naszemu prokuratorowi. Oby Boski Mistrz zlat na Cie wszystkie swe
btogostawienstwa i oddat Ci stokrotnie wszystko, co czynisz dla Jego
pracownikow.



W roku zesztym pisatem do Was daleko stad, z nad brzegéw
jeziora Alberta-Edwarda, gdzie bytem zajety zaktadaniem nowego cen-
trum ewangelizacyi i oczekiwatem misyonarzy, ktérzy mieli przyby¢
do mnie od Wybrzeza Wschodniego. Powitatem ich w wilie Bozego
Narodzenia i natychmiast zainstalowatem na ich nowej misyi. Spedzi-
tem jeszcze kilka dni z nimi, aby im przedstawi¢ ich nowych parafian
i zapozna¢ ich z tamtejszym stanem rzeczy. Potem, 31 grudnia, udatem
sie w droge powrotng. Rozpoczatem rok nowy pod namiotem, w ste-
pach. W drodze otrzymatem list, wzywajagcy mnie na dzien 21 lutego
do Leopoldville, o 500 mil ang. stamtad: 21 dni pochodu pieszo, 15 dni
zeglugi todzig, 14 dni na statku parowym — i w dzien oznaczony
przybywam na miejsce. Chodzito o to, abysmy, naczelnicy misyi, po-
rozumieli sie wzajemnie w pewnych wspolnych trudnosciach, a zara-
zem zaprowadzili wiecej jednosci w ewangelizacyi kraju. Powrdcitem
do Saint - Gabriel po oSmiu miesigcach nieobecnosci, na obchéd Swieta
Wielkanocy.

Optacilismy, jak co roku, dos$¢ ciezkg danine zabdjczemu klima-
towi tych stron. Stracitem jednego po- drugim dwéch Ojcow w Ba-
nalya, a poprzednio jeszcze jedna Siostra Franciszkanka od Najsw.
Panny Maryi zmarta w szpitalu w Stanleyville, jako ofiara swego po-
Swiecenia i ztoSliwej gorgczki. Nadto czterech chorych wystanych zo-
stato z powrotem do Europy dla poprawienia tam nadwgatlonego zdro-
wia. Na szczeScie mamy otrzymac¢ znaczny positek, ktdry pozwoli nam
zapetni¢ szczerby.

Ochrzcilismy w 1 roku 1.627 os6b. Ewangelizacya kraju poste-
puje, ale niestety, trudnosci takze spadajg nam ze wszystkich czte-
rech stron $wiata. W Stanleyville, w Basoko i w Avakubi budujemy
wielkie koScioty murowane z cegty. Na nieszczeScie mamy tylko liscie
palmowe dla ich pokrycia i kwestya dachéw jest i pozostaje nasza
zmorg. Ten, ktoby nam dostarczyt blach cynkowych, oddatby nam
najwiekszg mozliwg przystuge, gdyz dachy z lisci nie opierajg sie ani
jednego roku ulewnym i niemal codziennym deszczom, panujgcym
w tych stronach. Trzeba wcigz na nowo rozpoczynac.

Polecam siebie i catg te misye waszym zarliwym modlitwom.
Pomys$inego, szcze$liwego i Swietego roku w blogostawienstwie Pana
naszego!

Z klasztoru Maryi Wspomozycielki w Afryce poinocnej.

Siostra Agnieszka, Dominikanka, pisze ze swego klasztoru w kolonii ka-
plandzkiej do generalnej kierowniczki Sodalicyi $w. Piotra Klawera co nastepuje:

Zechciej, Czcigodna Pani, wybaczy¢ mi taskawie, ze o$mielam sie
zwraca¢ do Niej z mem pismem. Przedewszystkiem chciatabym powie-
dzie¢, ze Pan Bo6g uszczesliwit mnie tg wielkg taska, iz oto od dwu-
dziestu juz przeszto lat stuze Mu w Swietem powotaniu misyonarskiem.



Naszej drogiej Matce Przetozonej ofiarowano niedawno kawat gruntu
z warunkiem, aby wzniosta na nim szkote dla ubogich biatych i nie-
zliczonych czarnych, bedacych jeszcze w mroku ciemnosci. Poniewaz
nasza Przewielebna Matka Przetozona ma juz i tak sporo wydatkow
z powodu zaktadania nowych klasztorow i rozszerzania szkot dla bia-
tych w celu rozkrzewiania prawdziwej wiary, polecita mi wiec, abym
zwrocita sie do moich przyjaciot i szlachetnych dobroczyncéw z prosbg
0 pomoc pieniezng dla tej biednej misyi. Inaczej nie bytaby wstanie
podja¢ sie zalozenia tej ubogiej misyi, poniewaz nie mozna spodziewac
sie z niej zadnych dochodéw, ktdreby wystarczyty na utrzymanie przy
niej ksiedza i klasztoru.

Staratam sie juz od dawnego czasu za pos$rednictwem moich braci
duchownych przedstawi¢ w mej ojczyznie potrzeby tej misyi i udato
mi sie tez z pomoca Bozg otrzymaé nie jeden taskawy datek. Ponie-
waz pochodze z okolic Salzburga (Tettenhausen przy Waging), to moze
Czcigodna Pani poznata nawet osobiscie moich braci duchownych. Jeden
z nich jest Dominikaninem, drugi Benedyktynem. Moi towarzysze mio-
doSci wzieli takze wielki udziat w tem S$wietem dziele, wspierajac je
hojnemi ofiarami. Dzieki temu, Przewielebna nasza Matka Przetozona
mogta zapoczatkowaé¢ te misye, cho¢ bardzo skromnie. Zbudowano
tylko chatki... Jezeli Boska Opatrzno$¢ nie zesle nam jakiej znaczniej-
szej pomocy, to przez diugi jeszcze czas nie bedziemy mogty ani my-
§le¢ o wzniesieniu dla Najwyzszego przyzwoitego przybytku. Serce sie
§ciska z bolesci, gdy uklekngwszy przed tabernakulum widzimy, jak
Ten Wielki B6g w nieskonczonem Swern mitosierdziu i mitosci raczy
przebywa¢ w tak ubogiem sanctuaryum. Z giebi duszy btagamy Go,
aby zestal nam jak najpredzej przyjazne nam serca ku pomocy.

Mamy bardzo poboznego i zarliwego miodego kaptana, ktéry ko-
rzysta z kazdej chwili i nie waha sie przed zadng ofiarg. Czy w stote,
czy w pogode, nawiedza on chorych i umierajgcych, naucza ich i chrzci.
Odczuwa on to bardzo bolesnie, ze maty nasz ubogi ko$ciétek nie moze
pomiesci¢ nawet biatych mieszkancow z okolicy, ktérych zacheca tak
goraco do uczeszczania do kosciota. Ludzie ci mieszkali dotad tak
daleko od kosciota, ze tylko bardzo rzadko w ciggu roku mogli spet-
nia¢ swe obowigzki religijne.

Znajduje sie tu okoto 25 biednych rodzin biatych, ktérych dzieci
rosng bez nauki i szkoly, poniewaz rodzice nie sg w moznosci optacic¢
za nich pensyi w instytucie. Niektorzy powyrastali i pozenili sie bez
zadnego o$wiecenia w wierze. A przytem istuieje cata niezliczona masa
krajowcow (Kafrow i roznych innych plemion), pogrgzonych jeszcze
w glebokiem poganstwie. Jest nas tu obecnie osiem Siostr, dwie to-
warzyszg co dzien ksiedzu w wycieczkach misyjnych. RozpoczetySmy
juz takze tekcye w szkole, na ktére biali i Kafrowie uczeszczajg bardzo
pilnie, stuchajac z zachwytem, gdy opowiadamy im o Bogu.

Jezeli Czcigodna Pani bedzie tak dobrg przesta¢ nam jak wspar-
cie, prosze to uczyni¢ pod nizej podanym adresem.



Zwroécitam sie z wielka ufnoscig do Pani, poniewaz niejednokro-
tnie juz i z rdznych stron stawiono mi Twoja Sodalicye, do ktérej
nikt nigdy nie puka daremnie.

Czy moge sobie pozwoli¢ na jednag jeszcze uwage?

Jakkolwiek bardzo ubodzy jesteSmy w sprzety koscielne i ornaty,
to wszakze czuje sie przedewszystkiem zmuszong prosi¢ o pomoc pie-
niezng. Budowa kosSciota lezy nam najbardziej na sercu, co Pani tatwo
zrozumiesz, gdy ujrzysz na fotografii, jak uboga cbatka stuzy Panu za
przybytek. Badz Pani pewnga, ze codziennie wraz z naszymi ubogimi
btagamy Boga, aby raczyt wynagrodzi¢ hojnie naszych szlachetnych
dobroczyncow.

Wiesci z Kisantu.

W. S. Ignacya od Krzyza, zakonnica Zgrom. Najsw. Panny z Namur, pisze
w nastepujacych stowach do Generalnej kierowniczki Sodalicyi $w. Piotra Klawera:

Pan Bdég nawiedza nas wielu pociechami w naszej kochanej misyi.
Mamy przeszto 500 internistek i 70 eksternistek, i pomimo tak wielkiej
liczby, najlepszy duch panuje miedzy naszemi wychowankami. W obe-
cnej chwili 130 z nich przygotowuje sie do pierwszej Komunii $w.,
a my musimy codzien blogostawi¢ Pana, patrzac na ich budujgce uspo-
sobienie i trud, jaki umiejg sobie zadal, aby sie poprawic.

Misya nasza w Ntemfu liczy juz 450 sierotek i Siostry nasze
moga rowniez stwierdzi¢ z rado$cia, jak wielkie postepy czyni pomie-
dzy nimi wiara. Na nieszcze$cie choroba snu srozy sie wcigz. Pieé
naszych Sioéstr zwiedza wsie w okolicach Kisantu bedac S$wiadkami
spustoszen, sprowadzanych przez te straszna chorobe. Jak przykro
patrze¢ na dotknietych nig! Biedni ci poganie opuszczeni sg przez
swych blizkicb, obawiajgcych sie zarazy, sg oni zupeinie odosobnieni.
W matej chatce w lesie marliby z gtodu, w catej okropnosci ostatniej
nedzy, gdyby misyonarzom nie udato sie wyszukac ich i zaopiekowac
sie nimi. To tez niema nikogo prawie w okolicy Kisantu, ktoby nie
zgdat chrztu umierajgc.

O kwadrans drogi od naszej misyi, WW. Ojcowie zatozyli szpital
dla dziewczat, okazujacych najpierwsze symptomy choroby. Poddane sg
one tam specyalnej kuracyi, odzywiane tak obficie, jak na to pozwa-
lajg nasze $rodki, jednem stowem czyni sie wszystko, co tylko mozna,
dla tych biednych dzieci.

Zadowolone tez jesteSmy z wynikow; dziewczeta te, majac silng
nadzieje wyzdrowienia, sg szczesliwe, pracujg z ozywieniem, $piewaja,
bawig sie... po wiekszej czesci czujg pewne polepszenie... Czy to wy-
zdrowienie?... Po ludzku mowigc, nie Smiemy tego powiedzie¢. Ta-
jemnicza ta choroba tyle razy juz zwodzita. Ale modlimy sie i ufamy,
ze Pan Bo6g pozwoli wreszcie odkryé S$rodek skuteczny przeciwko tej
straszliwej pladze.



Zechciej, Czcig. Pani, potaczy¢ Twoje modlitwy z naszemi, aby-
Smy uzyskali te wielkgTaske dla naszych biednych murzynéw.

Zasytamy wyrazy szczerej wdziecznosci wszystkim naszym szla-
chetnym dobroczyncom, moga oni by¢ pewni naszych modlitw.

Szczegdlne podziekowanie dla matki chrzestnej — Anny, ktora
kilkakrotnie juz przesytata nam w darze sztuke materyi dla swej

matej chrzesniaczki.
OS$mielamy sie,

wyzna¢ Ci, Pani,
kiem szczesciem.

jak zawsze,

Przy sposobnosci

poleci¢ Waszej zyczliwosci proshe
o kawatki tkanin na odziez dla naszych dzieci,
stanowi zawsze jedng z wielkich naszych trosk.

ktérych utrzymanie
Pozwalam sobie takze

iz przyozdabianie kaplicy jest rowniez dla nas wiel-
wiec podzialu Waszych jatmuzn,

Smiem z go6ry prosi¢ Czcig. Generalng kierowniczke o kilka kawatkow
jedwabiu biatego dla odnowienia ornatéow, o kilka galonow lub skraw-

kéw, mogacych stuzy¢ do ubrania ottarza,

przydatyby sie bardzo.

gdyz wszystkie te rzeczy

Drobne wiadomosci misyjne.

Dnia 12 wrze$nia wyruszyta karawana
ztazona z piagciu Sidstr Mitosierdzia z Gand,
udajac sie do misyi Hemptinne St. Be-
noit ($w. Benedykta), nad Kaszajg Gor-

by pomaga¢ tam Ojcom z Scheut.
Chodzi o zorganizowanie szkét i war-
sztatow dla dziewczat, potrzeba wszyst-
kiego : maszyny do szycia, sprzetéw
szkolnych, sukienek i bielizny dla przy-
odziania nieco tych biednych dziew-
czat dzikich i t. p. Siostry te Mito-
sierdzia, ktérych Zgromadzenie zostato
zatozonem w r. 1803 przez czcigodne-
go kanonika Triest, posiadajag obecnie
kilka doméw w Belgii i Anglii, oraz
cztery zaktady w misyach Kongo bel-
gijskiego, gdzie znalazty sie one po-
miedzy robotnicami pierwszej godziny.
Godne sg one wielce naszej pomocy
w tej chwili krytycznej, gdy nie maja
czerE opedzi¢ najniezbedniejszych po-
trze

Choroba snu srozy sie dalej — pisze
W. Matka Stanistawa, Przetozona Siéstr
Zgrom. $w. Jozefa z Cluny w Landanie:

,Pomiedzy innymi pogrzebalismy ko-
biete , ktorej ciato pokryte byto ranami.
W ciggu pieciu miesiecy zycie jej byto
meczenstwem, ktore znosita z podda-

niem, jako pokute za grzechy swego
przesztego zycia.

Mamy tu jeszcze kilka innych cho-
rych, ktére, jak same sg o tern prze-
konane, umrg zapewne niebawem. Nie-
ktére z nich majg szczescie przyste-
powa¢ czesto do Komunii $w. Pozy-
wienie i czysto$¢ sa to jedyne skute-
czne $rodki: uzywamy wytgcznie, jako
lekarstwa, gresyl.*

Wyniki apostolstwa. — Mamy przed
oczyma cztery rozne tablice misyj i
instytucyj apostolskich w Afryce, a sg
one prawdziwie pocieszajgce i budu-
jace. Nam, katolikom starej Europy,
pozostaje tylko, czytajac je, bra¢ przy-
ktad z chrzescijan czarnych w tern, co
sie tyczy uczeszczania do S$wietych
Sakramentow.

W Gabonie Ojcowie Zgrom. Du-
cha Sw. obstugujg obecnie 14.939 ka-
tolikow, zapisanych urzedownie, wraz
z 11 koscmiaml 11 kaplicami i 57 po-
sterunkami katechistéw. Udzielili oni
1.063 osobom Chrztu $w. i przypuscili
288 krajowcow do I-szej Komunii $w.

W Dolnej Nigrycyi tablica
z r. 1906— 1907 Ojcow ze Zgrom Du-
cha Sw. wykazuje: 1.778 katolikow,



503 chrzty, 7.289 spowiedzi, 6.181 Ko-
munii $w. Majg tam 5 kosciotdw, 13
szkot - kaplic, 13 posterunkéw katechi-
stow.

W Madagaskarze Srodkowym
liczba katolikéw wynosi 165.525; —
chrztdw dzieci zapisano 11.371, chrztéw
dorostych 4.698, spowiedzi do 346.838,
Komunii $w. 326.116, bierzmowan 1.390.

W Marianhill (Natal) 00. Tra-
pisci zarejestrowali od lipca 1906 do
lipca 1907 r.: 1.61~ chrztéw, 660 pier-
wszych Komunii swI 527 bierzmowan.

Misya w Uele 00. Premonstratensow.
Oto sprawozdanie, przestane nam przez
X. Pratata Deckersa, o potozeniu obe-
cnem tej misyi:

»Znajduje sie obecnie w Prefekturze
apostolskiej w Uele 27 misyonarzy,
z ktérych 10 Ojcéw, 9 Braci konwer-
sow i 8 Siostr.

WIimbembo iw okolicach licza
1.133 chrzescijan. MieliSmy w tym ro-
ku 117 chrztéw, 22 Sluby chrzescijan-
skie, 525 Komunii $w. wielkanocnych,
35 bierzmowan, 97 oséb przyjetych zo-
stato na misye: 66 dorostych i 31 dzieci.

W A madi misyonarze muszg sie
liczy¢ z cztonkami sekty ,Nebeli."
Jest to rodzaj stowarzyszenia tajnego,
ktore wielce przeszkadza krzewieniu
sie naszej Sw. wiary. Mimo to wszakze
liczono w tym roku 54 chrzty i 66
pierwszych Komunii $w.

W Gumbari ukonczono budowe
nowego kosSciota z cegly, majacego
31 metrow dtugosci na 8'/, szerokosci.
Zatozono cztery nowe fermy - kaplice :
w Poko, Suronga, Bambili i
Niangara. Liczba ferm - kaplic juz
zatozonych wynosi 30 z ogélng cyfra
1.910 katechumenow.

Dnia 10 stycznia zmart w Coauilat-
ville W. O. Kroon, w drodze do Uele.
Odptynat byt po raz drugi 26 listopada
1906 r. z Anvers.

Pojechali do Belgii dwaj Ojcowie,
jeden Brat i dwie Siostry. Wszyscy ci
misyonarze powrdcg jednak niebawem,
przywozac z sobg nowych ochotnikéw."

0. Lickens, Franciszkanin, pisze nam
z Benghasi 13 marca 1908 r.:

,Otrzymatem wreszcie pozwolenie
otworzenia mego domu dla sierot i za-
mieszkania w nim z mymi biednymi
matymi niewolnikami. Dzieki hojnosci
naszych dobroczyncéw, zamieszkamy
tam 21-go. Po wielu trudnosciach i opo-
Znieniach, wszystko juz jest urzadzone:
osiedlimy sie w matym domku, w ogro-
dzie, o pétgodziny drogi od miasta.
Wszystkie poczatki sa trudne, wielu
rzeczy potrzeba, by urzadzi¢ dom.
Przychodze wiec btaga¢ pomocy Czy-
telnikéw ,,Echa z Afryki", proszac ich,
aby zechcieli mie wesprzeé, *gdyz
prawdziwie jestem w potrzebie."

X Biskup Oupont, Wikaryusz apost.
Nyassy, powrociwszy do Chiluhula
po siedmiomiesiecznej podrézy po la-
sach, pisze nam:

,Kosciot moj katedralny, zbudowany
przez niedo$wiadczonych robotnikow
murzynéw, zawalit sie w zesztym roku
i wtedy pytatem ze smutkiem, jak
podniose te ruiny? 800 chrzescijan
1 2000 pogan, nczeszczajacych na nau-
ke, nie liczac dziesigtka tysiecy tych,
ktérzy pobierajg nauke po wsiach od-
dalonych — i ani jednego kosciota!
Bytem w prawdziwej mece. Twoja
szlachetna zapomoga, Czcig. Pani, byta
dla mnie promieniem nadziei. Bez
zwtoki zabraliSmy sie do przygotowa-
nia potrzebnych materyatbw i po
Wielkanocy zaczniemy budowac.

Opatrzno$¢, ktéra zestata nam srod-
ki konieczne do rozpoczecia, dostarczy
nam i tego takze, czego bedzie po-
trzeba, aby doprowadzi¢ budowe do
konca.

Kronika Sodalicyi Sw. Piotra Klawera.

Rzym. Dnia 1 czerwca. — Wizyta W. O. Hafliger’a, ze Zgrom. Be-
nedyktynéw, dawnego przetozonego misyi w Lukuledi, ktéra zostata dwa lata
temu doszczetnie zniszczong przez powstancéw Afryki wschodnio-niemieckiej.
Dzisiaj W. Ojciec jest przetozonym nowej stacyi w Ndandzie.



Filia we Wroctawiu. Dnia 18 maja o godzinie 8 wieczorem, wygtosit
O. Malinowski w wielkiej sali Domu $w. Wincentego na zebraniu urzg-
dzonem staraniem wroctawskiej filii Sodalicyi $w. Piotra Klawera, odczyt
0 swej dziatalnosci misyjnej w Afryce. Po kilku powitalnych stowach
profesora Hoffmanna, zabrat gtos O. Malinowski i moéwit przez dwie
godziny. Odczyt ten okraszony wspaniatym humorem, zainteresowat w wy-
sokim stopniu stuchaczy. Na zakonczenie wspomniat mowca o wielkich
zastugach Sodalicyi $w. Piotra Klawera wzgledem misyj afrykanskich, dzie-
kowat za jej skuteczne poparcie i prosit o dalszg pomoc. P. Hoffmann
dziekowat ze swej strony W. Ojcu za piekny odczyt i wezwat obecnych,
by biorgc udziat w rozpoczetej wiasnie skiladce, ztozyli w ofierze srebro,
ztoto, lub klejnoty. Dzieki Bogu, obecni odpowiedzieli hojnie temu we-
zwaniu i filia wroctawska mogta wreczy¢ czcigodnemu Ojcu piekng sumke.

KORZYSCI DUCHOWNE,

przyznane naszym zelatorom i dobroczyhcom.

Majg Oni udziat:

lo w zastugach i modlitwach wszystkich misyonarzy Afryki, wspo-
maganych przez Sodalicye $w. Piotra Klawera;

20 w modlitwach nawrdconych murzynéw i we wdziecznosci licznych
dzieci, ochrzczonych in articulo mortis;

30 w pracach i przedsiewzieciach cztonkéw Sodalicyi $w. Piotra
Klawera;

40 w modlitwach odmawianych codziefi za nich przez cztonkéw So-
dalicyi ;

50 we Mszy Sw., odprawianej kazdej trzeciej niedzieli miesigca na
ich intencye i w Komunii $w., ofiarowanej za nich w tym dniu
przez wszystkich cztonkéw Sodalicyi;

60 po $mierci — we Mszy $w., odprawianej co trzeci pigtek mie-
sigca za spoko6j ich duszy i w Komunii $w., ofiarowanej tegoz
dnia przez cztonkéw Sodalicyi na te samg intencye;

70 we Mszy $w., odprawianej co roku w listopadzie za wszystkich
cztonkdéw: eksternistow, zelatorow i dobroczyhncoéw Sodalicyi.

ODPUSTY ZUPELNE,

ktorych we wrzed$niu dostapi¢ moga cztonkowie i zelatorzy Sodalicyi $w. Piotra
Klawera:

dnia 9 wrzesnia w uroczysto$é $w. Piotra Klawera;

dnia 21 wrzesnia w dzied $w. Mateusza Apostota;

dnia 24 wrze$nia w uroczysto$é Najsw. Panny od Wykupu Niewolnikéw.

Warunek: Godne przyjecie $w. Sakramentéw Pokuty i Ottarza, nawiedzenie
kosciota, modlitwa o rozkrzewienie wiary i na intencye Ojca Sw.

—o * e
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N.s o
Dramat religijny w 1 akcie.

Przez W. O. Baetemana, misyonarza w Abissynii.

(Ciag dalszy).

SCENA V.
Marya i Janek.

Janek (jblijyws”y sie po cichu). Maryo.

Mary a (bardzo jdpwiona). Kto tam?

Janek (y usmiechem). To ja, twdj malenki braciszek. Ale céz ty Mu
tak mowfisz, dobremu Panu Jezusowi?

Mary a (wstajac). Odmawiam pacierz (catuje go).

Janek. Maryo, oczy masz czerwone, ptakatas? Czy cie co boli?

Mary a. Tak, braciszku.

Janek. A co?

Mary a (bierce dziecko na kolana). Janku, powiedz mi, czy kochasz
bardzo Pana Boga ?

Janek. Tak, bardzo, bardzo... i jeszcze wigcej.

Mary a. | dlaczego tak Go kochasz?

Janek. Bo umart za nas, bo dat mi mame tak dobrg i siostrzyczke
tak milutka (piesci Marye).

Mary a. Kochasz mnie wiec troche?

Janek. Tak, duzo troche.

Mary a. Czy kochasz Boga wiecej, niz mame i mnie?

Janek (po chwili milczenia). Alez tak, bo to On dat mi mame i ciebie!

Mary a. A gdyby zadat od ciebie wielkiej ofiary?

Janek. Co to znaczy ofiara?

Mary a. To rzecz, ktoéra nas duzo kosztuje i kaze nam cierpiec...
Ot, widzisz, naprzyktad: gdyby Pan Bo6g zadal od ciebie,
aby$ opuscit mame na zawsze... coby$ uczynit?

Janek. Abym opuscit mame?...

Marya. Tak.

Janek. A Pan BOg zada tego czasem ?

Marya. Tak, braciszku — i zazgdat tego ode mnie takze!l... Powie-
dziat mi, ze powinnam wszystko opusci¢, nawet mame, aby
is¢ za Nim.

Janek. Pan Boég chce tego od ciebie?
Marya. Tak, Janku, chce.
Janek. A jakze Pan BOg ci powiedziat, ze masz nas porzucic¢?



Marya. Widzisz, najpierw bardzo mnie ukochat, a potem szepnagt mi
po cichu do serduszka, ze tam w Afryce, jest wielu biednych
dzikich, ktérzy go nie znaja, a majg dusze, jak my...

Janek (przerywajac jej). Jakto? Ci brzydcy dzicy, ci murzyni, ktorych
widuje czasem na obrazkach, majg dusze, jak my?

Marya. Tak, mdj maty Janeczku!

Janek. A wiec ich dusza takze musi by¢ czarng?

Marya (\ uSmiechem). Moze sta¢ sie biatg, gdy Bo6g zechce. By wy-
bieli¢ ich dusze, trzeba chrztu, aby ich ochrzci¢, trzeba mi-
syonarzy. Wiesz, takich, jak Ojciec Jan...

Janek. Tak. To jest taki Ojciec z duzg brodg i krzyzem na pier-
siach, ktéry jedzie tam daleko, bardzo, bardzo daleko...
O! jabym sie bat... mama opowiadata, ze ksiedza czasem
zabijg, a nawet zjedza!

Marya. Tak, czasem, ale to bardzo rzadko!

Janek. | oni sie nie bojg?

Marya. Widzisz, ze nie, poniewaz zawsze znajdujg sie nowi, ktorzy
jadg zastgpi¢ tych, co polegli.

Janek (zamyslony). By odjecha¢ tak daleko, trzeba opusci¢ swoja
mame, nieprawdaz, Maryo?

Marya. Tak! Trzeba wszystko opusci¢! nawet mame. Ale, méj Janku,
nie wiesz moze, ze sg takze Siostry misyonarki, zakonnice,
ktore jadg tam daleko, bardzo daleko, by naucza¢ mate
murzyniagtka i pielegnowa¢ chorych.

Janek. | ty, Maryo, chcesz takze tam pojecha¢? | ty bedziesz zje-
dzong przez dzikich... i nie zobaczysz juz nigdy mamy, ani
Cecylii, ani twego matego Janka, a potem... nie bede mogt
pisywa¢ do ciebie, poniewaz u dzikich niema poczty...

Marya (f uSmiechem). Uspokdj sie, Janku, nie pojade az do dzikich...
moge pracowaé¢ dla nich, nie jadac tak daleko...

Janek. A wiec zostaniesz z nami?

Marya. Nie, moj drogi!

Janek. Gdziez wiec pojedziesz?

Marya. Zadlugoby byto wszystko ci wyttdmaczy¢. Pojade tylko do
Rzymu, a tam wstapie do zakonnic, ktore sg jak gdyby
»mamami« matych Afrykanczykow.

Janek. A wiec naprawde chcesz odjechac?

Marya. Tak, Janku, odjade jutro.

Janek. Czy mama wie o tem?

Marya. Wtasnie jej to powiedziatam.

lenek. A ona pozwolita?

Marya (powaznie). Janku, widziate$ mie przed chwilg kleczaca u stop
mego krzyza, widziate$, ze ptakatam... czyz nie domyslisz sie,
co mama powiedziata?...

Janek. Nie.

Marya. Powiedziata mi, Zze nie chce, abym jechata!

Janek. Dlaczego ci to powiedziata?



Marya.
Janek.

Marya.
Janek.

Marya.
Janek.

Marya
Janek.
Marya.

Janek.
Marya.
Janek.
Marya.
Janek.
Marya.

Janek.
Marya.
Janek.
Marya.
Janek.

Marya
Janek

Marya.

Poniewaz kocha mie zanadto!
Ja takze kocham cie bardzo i nie chciatbym, aby$ odjezdzata,
ale jezeli Pan B&g ci to powiedzial, c6z robi¢, musisz nas
opuscic!...
Nieprawdaz, moj drogi?...
Tak, Maryo! ale (ciszej) widzisz... mam tam... cos... (pokasuje
na swe serce).
A co tam masz, w twem matem serduszku?
Maryo, przebacz mi... tak, przebacz twemu matemu- braci-
szkowi!... moze zrobitem ci kiedy przykros$¢... gdybym wie-
dziat, ze masz odjecha¢, bytbym cie jeszcze wiecej kochat...
Pocatuj mie, Maryo, i nie ptacz wiecej!
(ocierajac tzy). 0, modj dobry, kochany braciszku!
Mama pewno smutna!
Tak, bardzo, bardzo! i dlategozapewne powiedziata mi kilka
stdbw bardzo bolesnych.
Gniewata sie na ciebie?
Biedna matka, tak strasznie cierpi!
I co ci powiedziata?
Chcesz wiedziec¢?
O, powiedz mi, siostrzyczko!
Wiec dobrze, odchodzgc, powiedziata mi:»Maryo, nie  jestes$
wiecej mojem dzieckiem — ja niejestem juztwoja matkg.«
Powiedziata ci to?
Niestety!
Nie chce by¢ wiecej twojg mamg?
To mi powiedziata!
A wiec, ja... ja bede twojag mamg... albo nie... Zmusze jg,
aby cie kochata, chce, czy nie chce...
(catujgc go). Ztote serduszko!

(powstawszy). Stuchaj, Maryo, przyszta mi mys$l: pdéjde do

mamy, rzuce sie do jej ndg... powiem jej, ze trzeba konie-
cznie, aby zostata twojg mama i pozwolita ci jecha¢, jezeli
Pan BOg tego chce!... Czy tak, czy to jej powiedziec?...
Tak, powiedz jej to wszystko.

Janek (otwierajac drzwi). Wiec, Maryo, przestan ptakac!

(C. d. n).

Zamkniecie retlakcyi 15 lipca 1908.
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